




INTRO

La cucina è lo spazio eletto della casa dove si svolgono più attività 
e dove si vivono più realtà. E’ l’ambiente declinato alla convivialità 
e alle interazioni. Lo spazio è fluido e intimo, pur mantenendo 
un carattere versatile. Cresce la volontà di creare un ambiente 
che possa esprimere al meglio i nostri desideri e ciò che siamo. 
Finiture pregiate e ricercate caratterizzano gli spazi, aumentandone 
la qualità di vita. La cucina integra un’area intima e riservata, nascosta 
alla vista, ma capace di creare un ambiente privato, lontano dalla vita 
sociale. L’anta di una colonna può diventare il passaggio segreto verso 
altre stanze ed aree private dello spazio abitativo. 
L’ampia modularità, diverse finiture pregiate, con l’ampia possibilità 
di personalizzazione delle tipologie di apertura, sono le caratteristiche 
di Area22. Il modello di cucina Area22 offre soluzioni estetiche 
e funzionali, rispondendo a diverse esigenze progettuali e che 
permettono l’integrazione di aree e funzioni.

A kitchen is the most cherished space in a house, where most of life's 
activities and experiences take place. It provides the perfect environment 
to entertain and be sociable. The room is relaxed and intimate, 
yet also versatile. It is an environment we create, in which we can best 
express ourselves and our desires. Refined and select finishes give 
a kitchen its character and increase our quality of life. A kitchen is also 
a reserved, intimate space, out of sight, a personal retreat from the social 
world. A tall unit's door becomes the secret passage to different rooms and 
private areas in the house. Area22 is characterised by its broad modularity, 
a wide range of select finishes, and extensive customisable options for 
all different kinds of openings. The Area22 model offers aesthetic and 
functional solutions for kitchens, meeting diverse design requirements 
and allowing for the integration of different areas and functions. 

La cuisine est l’espace élu de la maison où se déroulent plusieurs activités
 et où plusieurs réalités se rencontrent. C’est la pièce dédiée à la convivialité 
et aux interactions. L’espace est fluide et intime, tout en conservant un caractère 
polyvalent. La volonté de créer une atmosphère qui puisse exprimer au mieux 
nos désirs et ce que nous sommes est toujours plus forte. Des finitions de 
haute qualité et recherchées caractérisent les espaces, y améliorant la qualité 
de vie. La cuisine intègre un espace intime et réservé, caché à la vue, mais 
capable de créer un atmosphère privée, loin de la vie sociale. La porte d’une 
colonne peut devenir un passage secret vers d’autres pièces et des espaces 
privés du lieu de vie. La vaste modularité, différentes finitions de haute qualité, 
avec la grande possibilité de personnalisation des typologies d’ouverture, 
sont les caractéristiques d’Area22. Le modèle de cuisine Area22 offre des 
solutions esthétiques et fonctionnelles, en répondant à différentes exigences 
conceptuelles, qui permettent l’intégration d’espaces et de fonctions.
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SET 1

Una composizione total black con inserti 
in Fenix NTM comodoro esprime l 'essenza 
versatile di questo modello. 
Le ante con taglio 30° danno l 'il lusione 
ottica di essere sottilissime sotto il piano 
in Fenix NTM. Gli elementi Modular 
sostituiscono i pensili per un ambiente 
che comunica con la zona giorno.

A total black composition with inserts in 
Fenix NTM comodoro conveys the versatile 
essence of this model. 
The doors' edges, cut at 30°, create the 
optical i l lusion of being ultra thin under the 
counter top in Fenix NTM. Modular elements 
replace the wall units, for a room blending 
with the living area.  

Une composit ion total black avec inser ts en 
Fenix NTM comodoro exprime l ’essence 
polyvalente de ce modèle. Les por tes avec 
prof i l  30° donnent l ’ i l lusion optique d ’ être très 
f ines sous le plan en Fenix NTM. Les éléments 
Modular remplacent les placards pour une 
pièce qui communique avec la zone jour.
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Ante Doors  Por tes
Fenix NTM nero ingo

Top Countertop  Plan de travail
Fenix NTM nero ingo

Colonne Tall units Colonnes 
Fenix NTM comodoro 
comodoro / comodoro

Maniglia Handle  Poignée 
taglio 30° / edge cut at 30°
/ profil 30° 
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I l lavello è perfettamente integrato 
al piano di lavoro in Fenix NTM. 
Le basi hanno la configurazione GI30, 
ovvero con la gola curva posizionata 
sotto il cassetto da 18 cm.

The sink perfectly integrates with 
the Fenix NTM counter top. 
The base units are GI30 configured, 
meaning that the curved groove profile 
is positioned under the 18-cm drawer.

L’ évier est par faitement intégré au plan 
de travail en Fenix NTM. Les bases ont la 
configurat ion GI30, c’est-à-dire avec la 
poignée incurvée posit ionnée sous le t iroir 
de 18 cm.
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Un apposito telaio mantiene l 'estetica 
della configurazione GI30 delle basi anche 
sull 'anta lavastoviglie.

A specially designed frame extends 
the aesthetics of the base units' GI30 
configuration to the dishwasher's door, too. 

Un châssis spécial conserve l ’esthét ique 
de la configurat ion GI30 des bases également 
sur la por te du lave-vaissel le. 

SET 1
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I l profilo verticale delle ante e vetrine 
Doha sporge rispetto alle ante donando 
un'estetica più raffinata e una presa 
migliore. 

The vertical edge of the Doha glass units 
protrudes past the units' doors, for a more 
refined appearance and a bet ter grip.

Le profi l  ver t ical des por tes et v i tr ines Doha 
dépasse par rappor t aux por tes, donnant 
ainsi une esthét ique plus raf f inée et 
permet tant une meil leure prise.

SET 1
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L’estetica della cucina cambia 
completamente grazie alla nuova 
posizione della gola curva che trova 
collocazione sotto un cassetto da 
18 cm, anziché sotto il piano di lavoro. 
Disponibile sia per cucina dove le ante 
hanno il taglio 30°, sia per cucine 
con profili Lab o Time. 

The kitchen's look fully transforms, 
thanks to the new positioning of 
the curved groove profile that, 
in GI30 base units (30° intermediate 
groove), is placed under an 18-cm 
drawer, rather than under the counter top. 
This configuration is available both 
in kitchens with doors' edges cut at 30° 
and kitchens with Lab or Time profiles.  

L’esthét ique de la cuisine change 
complètement grâce à la nouvelle posit ion 
de la poignée incurvée qui, sur les bases 
GI30 (poignée intermédiaire 30°), se trouve 
sous un t iroir de 18 cm au l ieu de se trouver 
sous le plan de travail . 
Cet te configurat ion est disponible aussi 
bien pour une cuisine où les por tes 
possèdent un profi l  à 30°, que pour les 
cuisines avec prof i ls Lab ou Time.

FOCUS

SET 1

— Base G130
G130 Base Unit
Bases G130
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Mobili di varie altezze e boiserie trovano 
la giusta combinazione anche nella zona 
giorno, in sintonia con gli altri spazi 
abitativi della casa.

Furniture of dif ferent heights and boiserie 
can be a perfect f it even for the living area, 
harmonising with the other living spaces 
in the house. 

Des meubles de dif férentes hauteurs et 
boiseries s’associent idéalement également 
dans la zone jour, en harmonie avec les 
autres espaces de vie de la maison.

SET 1

Ante Doors  Por tes
Fenix NTM nero ingo

Bancone Countertop  Comptoir
Fenix NTM nero ingo
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Linee estetiche e forme sospese danno 
vita a uno spazio che esalta la leggerezza. 
La penisola con il bancone in rovere 
poggia sul basamento stand up 
e sul gambone Vestimi.

Aesthetic lines and suspended shapes 
enliven a room that emphasises lightness. 
The peninsula with oak counter top rests 
on a stand up base and on the Vestimi leg. 

Des l ignes esthét iques et des formes 
suspendues donnent vie à un espace qui 
exalte la légèreté. La péninsule avec le 
comptoir en chêne s’appuie sur la base stand 
up et sur le large pied Vest imi. 
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Ante Doors  Por tes
Fenix NTM Fenix NTM grigio bromo +
rovere grigio ghiaccio / oak wood grigio 
ghiaccio / chêne grigio ghiaccio 

Top Worktop  Plan de travail
Fenix NTM grigio bromo

Bancone Counter  Comptoir
rovere grigio ghiaccio / oak wood grigio 
ghiaccio / chêne grigio ghiaccio 

Maniglia Handle  Poignée 
Job 

Basamento Stand Up Stand Up Base 
Base Stand Up  H 26 cm: alluminio nero 
/ black aluminium / aluminium nero

Schienali Back Panels Panneaux
Doha melaminico eucalipto / melamine 
eucalipto / mélaminé eucalipto
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La modularità DJ, con cassetto superiore 
da 12 cm, disegna una linea orizzontale 
lungo tutta la cucina. 
Il profilo Job è personalizzabile in tutti 
i colori laccati in gamma.

DJ modularity features 12-cm upper 
drawers, drawing a horizontal line along 
the whole kitchen. 
The Job profile can be customised in all 
lacquer colours from the range.

La modularité DJ , avec t iroir supérieur de 
12 cm, dessine une l igne horizontale le long 
de l ’ensemble de la cuisine. Le prof i l  Job est 
personnalisable dans toutes les couleurs 
laquées de la gamme.

SET 2
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Le ante Doha in vetro grigio fumé  
con telaio anodizzato nero lasciano 
intravedere i ripiani interni, in vetro 
trasparente. Lo stesso profilo nella
versione Doha Full è completato con
pannello in melaminico grey wood.

Doha doors in grigio fumé glass with 
anodizzato nero frame of fer a glimpse  
of the inner shelves, in transparent glass. 
The Doha Full version of the same frame is 
completed by a grey wood melamine panel.

Les por tes Doha en verre grigio fumé et 
châssis anodizzato nero laissent entrevoir  
les étagères à l ’ intérieur en verre transparent. 
Le même châssis que celui de la version  
Doha Full est complété par un panneau  
en mélaminé grey wood.

SET 2

Lo spazio all ’interno di cassetti e 
cestoni viene riorganizzato grazie alle 
combinazioni di accessori disponibili.

The space inside drawers and deep 
drawers is refashioned thanks to the 
available accessories' many finishes and 
combinations.  

L’espace à l ’ intérieur des t iroirs et casserol iers 
est réorganisé grâce à de nombreuses 
f init ions et combinaisons des accessoires 
disponibles. 
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SET 2

La configurazione DJ delle basi vede 
il primo cassetto sotto il top da 12 cm, 
seguito da anta battente o da cestone 
estraibile. I l profilo Job, personalizzabile 
in tutti i colori laccati in gamma, dona 
un segno distintivo e contemporaneo 
alla cucina. 

Base units arranged in DJ configuration 
have the first 12-cm high drawer placed 
under the counter top, with hinged doors 
or pull-out deep drawers beneath. The Job 
profile can be customised in all the lacquer 
colours from the range and gives the kitchen 
a distinctive and modern look.

La configurat ion DJ des bases voit le premier 
t iroir sous le plan de travail de 12 cm, 
suivi d ’une por te bat tante ou d ’un casserol ier 
ex tract ible. Le prof i l  Job, personnalisable 
dans toutes les couleurs laquées de 
la gamme, donne un signe dist inct if et 
contemporain à la cuisine.

— Base DJ
DJ Base Unit
Base DJ
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Le vetrine Doha possono essere 
personalizzate all 'interno con schienali 
in laminato eucalipto. Punti luce o fasce 
luminose ne risaltano le venature 
attraverso la  trasparenza del vetro.

The Doha glass units can be customised 
inside with back panels in laminate 
eucalipto. Spotlights or strip lights enhance 
its grain through the transparent glass. 

Les vitr ines Doha peuvent être personnalisées 
à l ’ intérieur avec des panneaux en strat if ié 
Eucalipto. Des points de lumière ou des 
bandes lumineuses met tent en valeur leurs 
nervures à travers la transparence du verre.  
même ceux avec por te en verre. 

SET 2
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Una nuova finitura metallica, 
caratterizzata da uno speciale effetto 
specchiato, fa risaltare i pensili 
di questa composizione. 
La zona colonne è attrezzata 
per nascondere gli elettrodomestici 
e integra l 'accesso alla zona studio.

A new metallic f inish, characterised 
by a special mirror ef fect, makes this 
composition's wall units stand out. 
The tall units area conceals household 
appliances while providing access 
to the study area. 

Une nouvelle f init ion métall ique, caractérisée 
par un ef fet miroir spécial , fait ressor t ir les 
placards de cet te composit ion. 
La zone colonnes est équipée pour cacher 
les apparei ls électroménagers et intègre 
l ’accès au coin bureau. 

Ante Doors  Por tes
laccato opaco bianco ghiaccio 
+ anodyc bronzo / mat t lacquered 
bianco ghiaccio + anodyc bronzo 
/ laqué mat bianco ghiaccio 
+ anodyc bronzo 

Top Countertop  Plan de travail
acciaio sp. 6 e 60 mm + hanex sp. 
12 mm / steel 6 and 60 mm thick 
+ hanex 12 mm thic / acier ép. 6 
et 60 mm + hanex ép. 12 mm

Maniglia  Handle  Poignée 
art.554 con inserto zigrinato 
/ with knurled insert 
/ avec insert moleté 
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I l piano di lavoro in acciaio, caratterizzato 
da uno spessore di soli 6 mm, integra 
i bruciatori del piano cottura. 

The steel counter top is only 6-mm thick and 
integrates the hob burners. 

Le plan de travail en acier, caractérisé par 
une épaisseur de seulement 6 mm, intègre les 
brûleurs du plan de cuisson. 
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La nuova libreria Teka è proposta nella 
versione sottopensile in alluminio 
anodizzato nero opaco spazzolato. 
Le mensole sono predisposte con led 
integrato. La finitura dei pensili sembra 
un metallo per lo speciale effetto 
riflettente e la forte resistenza a graffi. 
Si tratta invece di una particolare 
verniciatura.

The new Teka bookcase is available as an 
under-unit in mat t black anodised 
aluminium. Shelves are already fit ted with 
integrated led lights. The wall units seem 
to have a metal f inish, for a special 
reflective ef fect and strong resistance to 
scratches. All thanks to a new particular 
coating technique. 

La nouvelle bibl iothèque Teka est proposée 
en version sous placard en aluminium 
anodisé Nero mat sat iné. Les étagères sont 
prédisposées avec led intégré. La f init ion des 
placards semble en métal grâce un ef fet 
réf léchissant spécial et présente une for te 
résistance aux rayures. I l  s’agit au contraire 
d ’un revêtement par t icul ier.
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Ciò che sembra una normale colonna, 
in realtà diventa porta d'accesso alla zona 
studio. L’elemento passante è adatto a 
separare due ambienti, può essere singolo 
o doppio.

This might appear like a normal tall unit, 
but in reality it is the entrance to the study 
area. Perfect to divide two rooms, with 
single or double opening. 

Ce qui semble une simple colonne devient 
en réali té une por te d ’accès au coin bureau. 
Adaptée à séparer deux espaces, son 
ouver ture peut être simple ou double.

46 47AREA22 AREA22
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L’anta passante arricchisce di un nuovo 
complemento d’arredo la collezione 
colonne. Realizzata con anta intera 
singola L .75 cm, crea uno spazio per 
il passaggio di 60 cm. 
Quando invece, come in questo caso, 
sono affiancate due ante passanti lo 
spazio diventa da 120 cm. 
Le ante passanti, aprendosi, svelano 
un vano da 15 cm, che rimane nascosto 
se la porta è chiusa. Questo spazio può 
diventare elemento a giorno oppure può 
essere sostituito con un portascope.
Il suo inserimento permette all 'anta 
di sporgere di quanto basta per essere 
chiusa senza bisogno di maniglia. 
La sporgenza dell 'anta aperta infatti 
diventa comoda leva da utilizzare per 
chiudere la porta. Le ante passanti 
possono andare su cucine con maniglia 
o con gola.
 
A pivot sliding door is the new furnishing 
accessory enhancing the tall unit collection. 
Made with a whole single door, L 75, it 
creates a 60-cm passage. However, when 
two pivot sliding doors are adjacent, as in 
this case, the passage increases to 120 cm. 
When open, the pivot sliding doors reveal a 
15-cm compartment that remains otherwise 
hidden when the door is closed. 
This compartment can be used as an open 
unit or be made into a broom cupboard. 
I ts presence allows for the door to protrude 
just enough so that it can be closed without 
needing a handle. In fact, when open, the 
extending part can be easily grasped to 
close the door, so that this accessory can be 
integrated even in handle-free kitchens. 

SET 3
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La por te coulissante enrichit d ’un nouveau 
complément d ’ameublement la col lect ion 
colonnes. Réalisée avec une por te simple 
ent ière L.75 cm, el le crée un espace pour 
le passage de 60 cm. Quand au contraire, 
comme dans ce cas, deux por tes coulissantes 
sont contiguës, l ’espace at teint les 120 cm. 
Les por tes coulissantes, en s’ouvrant, 
dévoilent un compar t iment de 15 cm, qui 
reste caché si la por te est fermée. Cet espace 
peut devenir é lément ouver t ou bien être 
remplacé par un por te-balais . 
Son inser t ion permet à la por te de dépasser 
assez pour être fermée sans la nécessité 
d ’une poignée. Le rebord de la por te ouver te 
devient en ef fet un levier prat ique à ut i l iser 
pour fermer la por te. Cela permet d ’ insérer 
ce complément également dans les cuisines 
sans poignée. 

— Anta passante
Pivot Sliding Door 
Por te Coulissante
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I l passaggio creato dal nuovo 
complemento di ante passanti permette 
di accedere a nuove stanze della casa: 
lavanderie, studi o dispense dedicate.

The passage created by this new accessory, 
the pivot sliding door, gives access to new 
rooms: a laundry room, a study or a walk-in 
larder.  

Le passage créé par le nouveau complément 
de por tes coulissantes permet d ’accéder à de 
nouvelles pièces de la maison: buanderies, 
bureaux ou placards dédiés. 

SET 3
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SET 3

Ante Doors  Por tes
laccato opaco ghiaccio 
/ mat t lacquered ghiaccio 
/ laqué mat ghiaccio  

Top Worktop  Plan de travail
Fenix NTM  bianco kos  

Boiserie
laccato opaco bianco 
ghiaccio + laccato anodyc 
bronzo / mat t lacquered 
bianco ghiaccio + lacquered 
anodyc bronzo / laqué mat 
bianco ghiaccio 
+ mat anodyc bronzo
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Progetto architettonico di un open space 
originale, caratterizzato da isola centrale 
e una parete ad altezza ridotta, attrezzata 
con un'unica mensola in sostituzione dei 
pensili, che separa la cucina dalla zona 
lavoro adiacente.

A design concept for an original open space, 
characterised by a central island and one 
wall with reduced height, f it ted with a single 
shelf instead of wall units, separating the 
kitchen from the adjacent working area. 

Projet architectonique d ’un open space 
original, caractérisé par une î le centrale et 
une paroi à hauteur réduite, équipée d ’une 
simple étagère à la place des placards, qui 
sépare la cuisine de la zone de travail 
adjacente. 

Ante Doors  Por tes
laccato anodyc nickel

Boiserie 
olmo grigio minerale / 
elm wood grigio minerale 
/ orme grigio minéral

Top Countertop  Plan de travail
laminam pietra del cardoso nero 
sp. 2 cm / laminam pietra di cardoso 
nero 2 cm thick / laminam pierre 
de cardoso nero ép. 2 cm

Maniglia Handle  Poignée 
art. 554 laccata anodyc nickel / 
ar t. 554 lacquered anodyc nickel 
/ ar t. 554 laquée anodyc nickel
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La tonalità grigio minerale, calda 
ed elegante, risalta le ampie venature 
identificative dell ’olmo che si abbinano 
all 'innovativa finitura metallica delle basi.

Warm and elegant grigio minerale tones 
enhance the elm wood's typical wide grain, 
that perfectly combines with the innovative 
metal f inish of the base units .  

La tonali té Grigio minéral , chaude et 
élégante, met en valeur les grandes nervures 
identif icatr ices de l ’orme qui s’assor t issent 
à l ’ innovante f init ion métall ique des bases.
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Gli elementi Korner laccati come le ante, 
smussano gli angoli dell 'isola e la rendono 
più elaborata.

The Korner elements, lacquered like the 
doors, sof ten the island's corners and give it 
a more elaborate look. 

Les éléments Korner laqués comme les por tes, 
arrondissent les angles de l ’ î le et la rendent 
plus élaborée. 
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I forni Barazza hanno la stessa tonalità 
delle ante in finitura laccato anodyc 
e in questa composizione sono collocati 
all 'interno delle colonne con ante 
rientranti.

The Barazza ovens are in the same hues as 
the doors' lacquered anodic f inish, and in 
this composition they are fit ted inside tall 
units f it ted with fold-away doors.

Les fours Barazza ont la même tonali té que 
les por tes en f init ion laqué Anodyc et dans 
cet te composit ion se trouvent des colonnes 
dotées de por tes rentrantes.

SET 4
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Mirò è un elemento a giorno pensato 
per completare la zona colonne o le basi 
di una cucina. Realizzato con mensole sp. 
1,2 cm è ordinabile con larghezza a misura 
per risolvere i problemi di spazio.  
Disponibile nelle finiture laminato, 
melaminico, Fenix NTM, essenze, laccati, 
argille, cementi. 

Mirò is an open unit designed to bring 
together a kitchen's tall or base units . 
Featuring shelving 1 .2 cm thick, its width 
can be tailored to address any space issues. 
I t can be finished in laminate, melamine, 
Fenix NTM, wood, lacquer, clay, or cement. 

Mirò est un élément ouver t pensé pour 
compléter la zone colonnes ou les bases 
d ’une cuisine. Réalisé avec des étagères ép. 
1,2 cm, i l  est commandable avec largeur 
sur mesure pour résoudre les problèmes 
d ’espace. Disponible dans les f init ions 
strat if ié, mélaminé, Fenix NTM, essences, 
laqué, argi le, ciments . 

FOCUS

— Mirò
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Ante Doors  Por tes
laccato anodyc nickel /
lacquered anodyc nickel 
/ laqué anodyc nickel  

Boiserie Light Light boiserie
olmo grigio minerale 
/ elm wood grigio minerale 
/ orme grigio minéral  

Top Worktop  Plan de travai 
olmo grigio minetale / elm 
wood grigio minerale / 
orme grigio minéral 

LI
V

IN
G

70 71AREA22 AREA22

SET 4



Le boiserie Light ampliano la loro 
proposta di finiture rivestendosi 
di essenze, argille e cementi naturali
in gamma. Una proposta arredo sempre 
più ampia per allestire con più versatilità 
gli spazi abitativi della casa.

The Light boiserie's f inishes range has 
been expanded to include wood, clays 
and natural cement. Increasingly wider 
furnishing options to allow for increased 
versatilit y when designing living areas. 

Les boiseries Light élargissent leur of fre de 
f init ions en se revêtant d ’essences, d ’argi les 
et de ciments naturels dans la gamme. 
Une proposit ion d ’ameublement toujours 
plus vaste pour organiser avec plus de 
polyvalence les espaces de vie de la maison.
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La disposizione particolare delle colonne, 
sull ’angolo esterno delle cucina, esprime 
al meglio il progetto architettonico di 
questa composizione, che si affaccia alla 
zona giorno adiacente, attraverso una 
libreria a giorno.

To best convey this composition's design 
concept, tall units are specifically arranged 
on the outer corner of the kitchen that 
overlooks the adjacent living room through 
an open bookcase.

La disposit ion par t icul ière des colonnes, 
sur l ’angle ex terne des cuisines, exprime au 
mieux le projet architectonique de cet te 
composit ion, qui fait face à la zone jour 
adjacente, à travers une bibl iothèque ouver te. 

Ante Doors  Por tes
olmo nero + cemento naturale travertino / 
elm wood nero + natural cement travertino
/ orme nero + ciment naturel travertin  

Top Countertop  Plan de travail
laminam pietro del cardoso sp. 
2 cm / laminam pietra di cardoso
2 cm thick / laminam pierre 
de cardoso ép. 2 cm 

Boiserie
cemento naturale travertino 
/ natural cement travertino / 
ciment naturel travertin 

Maniglia Handle  Poignée  
profilo Time anodizzato nero 
/ black anodised Time profile 
/ profil Time anodisé nero
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I l dettaglio maniglia Time sul profilo 
dell 'anta, può essere laccato in tutti 
i colori in gamma o su riferimento.

The Time handle features on the door's edge 
can be lacquered in any colour from the 
range or in any custom colour.  

Le détai l poignée Time sur le prof i l  de la por te 
peut être laqué dans toutes les couleurs de la 
gamme et sur référence.  
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L’elemento a giorno Modular integrato 
ad una colonna terminale crea un nuovo 
complemento d'arredo perfetto per le 
composizioni dove la cucina si affaccia 
su altri ambienti. Oppure, come in questo 
caso, per creare nuove interessanti 
disposizioni delle colonne dispensa. 

The Modular open unit integrated in an 
end-unit becomes a new furnishing 
accessory, perfect for compositions where 
the kitchen overlooks other rooms. 
Or, as in this case, it gives rise to new and 
intriguing ways to arrange the larder units .  

L’ élément ouver t Modular intégré à 
une colonne f inale crée un nouveau 
complément d ’ameublement par fait pour les 
composit ions où la cuisine fait face à d ’autres 
environnements. Ou bien, comme dans ce 
cas, pour créer de nouvelles disposit ions 
intéressantes des colonnes garde-manger.  
La beauté de la verdure et de la nature  
au cœur de la cuisine. 

FOCUS

— Modular integrato alla colonna
Modular integrated in tall units
Modular Intégré à la colonne
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La libreria Teka offre un innovativo 
sistema ad incastri che permette un 
montaggio semplice e veloce delle 
mensole riposizionabili nel tempo. 
Disponbibile a muro, a soffit to,
in centro stanza o tra basi e pensili.

The Teka bookcase of fers an innovative 
interlocking system allowing for a quick 
and easy assembly of the shelves, 
which can be repositioned over time. 
Available as wall-mounted, ceiling mounted, 
centre room or f it ted between base 
and wall units . 

La bibl iothèque Teka of fre un innovant 
système à encastrements qui permet un 
montage simple et rapide des étagères 
reposit ionnables dans le temps. 
Disponible en version murale, au plafond, 
au centre de la pièce ou entre bases 
et placards.
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Ante Doors  Por tes
cemento naturale travertino 
+ olmo nero / natural cement 
travertino + elm wood nero 
/ ciment naturel travertin 
+ orme nero 

Top Countertop  Plan de travail
cemento naturale travertino 
/ natural cement travertino 
/ ciment naturel travertin
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I l profilo Job dà una particolare forma 
distintiva e caratterizzante in cucina 
come nei complementi della zona giorno.

The Job profile lends a distinctive shape and 
character to both kitchen and living room 
accessories. 

Le profi l  Job donne une forme par t icul ière 
dist inct ive et caractérist ique à la cuisine ainsi 
qu’aux composants de la zone jour. 

SET 5
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La realizzazione è nei toni avvolgenti 
del grigio antrim, nelle finiture Fenix NTM 
del top e laccato opaco delle ante. 
L'inserimento di vetrine Doha, a lato 
dei pensili, consente di dare leggerezza 
e risalto alla composizione lineare.

Caressing grigio antrim tones, 
the counter top's Fenix NTM finish and the 
mat t lacquered doors bring the whole 
composition together. The addition of Doha 
glass units to the side of the wall units adds 
lightness and prominence to the linear 
composition. 

La réalisat ion est dans les tons enveloppants 
de grigio antrim, dans les f init ions Fenix NTM 
du plan de travail et laqué mat des por tes .
L’ inser t ion de vitr ines Doha, à côté des 
placards, permet de donner légèreté et rel ief 
à la composit ion l inéaire.

Ante Doors  Por tes
laccato grigio antrim / 
lacquered grigio antrim / 
laqué grigio antrim 

Top Countertop  Plan de travail
Fenix NTM grigio antrim  

Boiserie
olmo sbiancato / 
elm wood sbiancato / 
orme blanchi 

Gola  Groove Gorge 
GI30
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La libreria Teka è proposta nella versione 
a muro, a soffit to, in centro stanza o tra 
basi e pensili nella finitura alluminio 
anodizzato nero opaco spazzolato. 
Le mensole hanno un innovativo sistema 
ad incastri che permette un montaggio 
semplice e veloce e possono essere 
predisposte con led integrato. 

The Teka bookcase, f inished in brushed 
mat t black anodised aluminium, 
is available in dif ferent versions: 
wall-mounted, ceiling mounted, centre 
room or f it ted between base and wall units . 
The shelves can integrate led lighting 
and make use of an innovative interlocking 
system allowing for a quick and easy 
assembly. 

La bibl iothèque Teka est of fer te en version 
murale, au plafond, au centre de la pièce 
ou entre bases et placards dans la f init ion 
aluminium anodisé Noir mat sat iné.  
Les étagères possèdent un innovant système 
à encastrements qui permet un montage 
simple et rapide et peuvent être prédisposées 
avec led intégré.

FOCUS

— Libreria Teka
Teka bookcase
Bibl iothèque Teka

96 AREA22 97AREA22



SET 6

Massima personalizzazione negli 
accessori che rendono la cucina più 
funzionale, come la libreria Teka sotto 
pensile o i divisori interni per cassetti 
e cestoni.

Accessories making the kitchen more 
functional can be fully customised, 
like the Teka bookcase fit ted under 
the wall units or the internal dividers 
for drawers and deep drawers.

Une personnalisat ion maximale des 
accessoires est disponible, rendant ainsi 
la cuisine plus fonct ionnelle, comme la 
bibl iothèque Teka sous placard ou les 
diviseurs internes pour t iroirs et casserol iers .
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Ante Doors  Por tes
laccato grigio antrim / 
lacquered grigio antrim / 
laqué grigio antrim
 
Elemento a giorno stream 
inchiostro  Open unit stream 
inchiostro Élément ouver t 
stream inchiostro

Boiserie
olmo sbiancato / elm wood 
sbiancato / orme blanchi
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L’effetto di leggerezza della parete 
realizzata interamente con boiserie Light, 
in finitura essenza olmo sbiancato, viene 
dato dalle mensole sp.1,2 cm.

The wall, made entirely in Light boiserie and 
finished in elm wood sbiancato, acquires an 
ethereal quality thanks to the shelves 1 .2 
cm thick.  

L’ef fet de légèreté de la paroi ent ièrement 
réalisée en boiserie Light, en f init ion essence 
orme blanchi, est donné par les étagères 
ép.1,2 cm. 
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I rif lessi della finitura metallica Stream, 
realizzata combinando resine e pigmenti 
metallizzati, sono determinati dalle 
particolari striature, realizzate da una 
lavorazione manuale, lungo tutta la 
superficie. Combinati al calore del rovere 
termotrattato creano un ambiente dalla 
forte personalità.

The reflections created by the Stream metal 
f inish, obtained by combining resins and 
metallic pigments, are due to the particular 
striping along the whole surface, obtained 
through a manual process. The room gains 
a bold look when the reflections are 
combined with oak wood termotrat tato. 

Les ref lets de la f init ion métall ique Stream, 
réalisée en associant résines et pigments 
métall isés, sont déterminés par les rayures 
par t icul ières réalisées manuellement le long 
de toute la super f icie. Associés à la chaleur 
du chêne thermotraité, i ls créent une 
atmosphère à la for te personnali té.

Ante Doors  Por tes
stream argento + rovere 
termocot to / stream argento 
+ oak termocot to / stream 
argento + bois chêne termocot to

Top Countertop  Plan de travail
laminam ossido nero 
/ laminam ossido nero /
laminam oxyde ner

Urban Box
stream argento 

Maniglia Handle  Poignée 
Job anodizzato nero 
/ black anodised Job / 
Job anodisé nero
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Massima versatilità nella progettazione 
dei complementi arredo. In questa 
versione i pensili hanno l ’apertura 
verticale con meccanismi Blum.

Maximum versatilit y in the design of 
furnishing accessories. In this version, 
the doors open vertically with Blum 
mechanisms.

Polyvalence maximale dans la conception 
d'accessoires d'ameublement. Dans cet te 
version, les por tes sont à ouver ture ver t icale 
avec assistance mécanique de Blum.

108 AREA22 109AREA22



Funzionalità ed estetica sono sempre 
allineate, ottenendo cucine dalle altissime 
prestazioni e belle da vivere.

Functionality and aesthetics are always 
aligned, creating kitchens that are both 
incredibly high performing and beautiful 
to experience. 

La fonct ionnali té et l ’esthét ique sont toujours 
al ignées, créant des cuisines à très hautes 
per formances et bel les à vivre.

SET 7
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Un'ampia gamma di elementi a giorno 
permette di personalizzare l 'ambiente 
cucina e di conferire un’ identità originale 
ai vani dispensa base, pensile e colonna.

A wide range of open elements allows to 
personalise the kitchen and give an original 
look to base larder compartments, wall 
units and tall units . 

Une vaste gamme d ’ éléments ouver ts 
permet de personnaliser l ’espace cuisine 
et de donner une identi té originale aux 
compar t iments garde-manger de base, 
placard et colonne. 

SET 7
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In questa proposta i modular sottopensile 
sono stati utilizzati sotto le mensole in 
essenza termotrattato.

In this proposal, modular under-units 
have been used under the shelves in wood 
termotrat tato. 

Dans cet te proposit ion, les modular sous 
placard ont été ut i l isés sous  les étagères en 
essence thermotraité. une f ine l igne au centre 
de la por te. 
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I l dettaglio maniglia arricchisce 
il fianco di finitura delle colonne, 
come delle isole o penisole. Largo 6 cm 
il Girojob per colonne è disponibile per 
il profilo maniglia Job. Questa soluzione 
è pensata per arricchire esteticamente 
le composizioni dando continuità agli 
ambienti della casa.

Handle features enrich the side finish 
of tall units, islands and peninsulas. 
The tall unit 's wrap-around Girojob, 
6 cm wide, is available as part of the Job 
handle profile equipment. This solution was 
conceived to aesthetically enhance kitchen 
compositions while maintaining a feeling 
of continuity throughout the rooms.  

Le détai l poignée enrichit la joue de f init ion 
des colonnes, comme des î les ou des 
péninsules. De largeur égale à 6 cm, 
la poignée enveloppante Girojob pour 
colonnes est disponible pour le prof i l  poignée 
Job. Cet te solut ion est pensée pour enrichir 
esthét iquement les composit ions et donner 
de la continuité aux pièces de la maison.

119AREA22FOCUS

— Girojob
Wrap-around Girojob
Poignéé Enveloppante Girojob
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La finitura materica argilla, nel colore 
grigio più chiaro, risalta il colore profondo 
del noce canaletto, utilizzato anche per 
rivestire la parete dietro la cucina.

The clay textured finish, in the lightest 
shade of grey, brings out the deep hues of 
the walnut wood noce canalet to, also used 
on the wall behind the kitchen. 

La f init ion tex turisée argi le, de couleur Grigio 
plus claire, met en valeur la couleur profonde 
du noyer canalet to également ut i l isé pour 
revêt ir la paroi derrière la cuisine.

Ante Doors  Por tes
argilla panarea e comodoro 
+ noce canalet to / clay panarea and 
comodoro + walnut wood noce 
canalet to / argile panarea et comodoro 
+ noyer canalet to

Top Countertop  Plan de travail
pietra medea / pietra di medea 
/ pietra medea

Elementi a giorno Open units 
Éléments ouver ts
noce canalet to / walnut wood 
noce canalet to / noyer canalet to 

Maniglia Handle  Poignée 
art. 551 laccato opaco nero / 
ar t. 551 mat t black lacquered 
/ ar t. 551 laqué mat nero
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I l bancone in noce canaletto, 
caratterizzato dal bordo a saponetta, 
è posizionato ad altezza tavolo, 
diventando all 'occorrenza un pratico 
piano dove consumare i pasti. 

The counter top in walnut wood noce 
canalet to, featuring a rounded edge, 
is as high as the table, becoming, whenever 
needed, a convenient counter top for eating.  

Le comptoir en noyer canalet to, caractérisé 
par le bord en pain de savon, est posit ionné 
à la hauteur de la table, devenant à l ’occasion 
un plan prat ique où consommer les repas. 
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Per non rinunciare all ’estetica, 
i complementi arredo si arricchiscono  
offrendo cassetti, cesti interni 
o diverse modularità per i pensili.

Aesthetics cannot be overlooked, and 
accordingly the choice of furnishing 
accessories has broadened to include 
drawers, inner drawers or dif ferent 
modularities for the wall units .  

Pour ne pas renoncer à l ’esthét ique, les 
compléments d ’ameublement s’enrichissent 
en of frant des t iroirs , des casserol iers internes 
ou dif férentes modularités pour les placards.
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L'elemento a giorno sp. 1,2 cm in essenza, 
Fenix NTM o laccato opaco, viene proposto 
nelle altezze colonna 204 e 210 cm.

The open element, 1 .2 cm thick, in wood, 
Fenix NTM or mat t lacquer, is also available 
as a tall unit 204 and 210 cm high. 

L’ élément ouver t ép. 1,2 cm en essence, 
Fenix NTM ou laqué mat, est également 
proposé avec hauteur de colonne de 204 
or 210 cm.

SET 8
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Le basi della zona giorno poggiano 
su un nuovo piedino Vestimi con sezione 
circolare diametro 3 cm e inserto 
godronato. È disponibile nella finitura 
anodizzato nero alto 8 cm.

The living area's base units rest on top of 
the new Vestimi foot, with a circular cross 
section of 3 cm diameter and knurled insert. 
The foot is available in black anodised 
height 8 cm.  

Les bases de la zone jour s’appuient sur un 
nouveau pied Vest imi avec sect ion circulaire 
de 3 cm de diamètre et inser t goudronné. 
Ce pied est disponible dans la f init ion anodisé 
noir. La hauteur totale est de 8 cm.

AREA22FOCUS

— Piedino Vestimi
Vestimi Foot
Pied Vest imi
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Nel living, le colonne vetrina Doha con 
ante anodizzato nero e vetro fumé grigio 
sono attrezzate con ripiani in vetro 
trasparente e luci Malindi a tutta altezza. 

In the living room, the Doha glass tall units 
with black anodised doors and smoked grey 
glass are enhanced by transparent glass 
shelves and full height Malindi lights. 

Dans le l iv ing, les colonnes vitr ine Doha avec 
por tes anodisé Nero et verre fumé Gris sont 
équipées d ’ étagères en verre transparent et 
de lumières Malindi sur toute la hauteur.

Ante Doors  Por tes
argilla comodoro + noce 
canalet to / clay comodoro 
+ walnut wood noce canalet to
/ argile comodoro + noyer 
canalet to
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Piccole madie attrezzano la zona giorno, 
combinando insieme basi sospese e 
pensili. La struttura che le sorregge 
è la versione più piccola del gambone 
Vestimi diametro 3 cm.

Small cupboards adorn the living room, 
combining suspended and wall units . 
The structure supporting them is a smaller 
version of the Vestimi leg 3 cm diameter. 

De pet i ts buf fets équipent la zone jour en 
associant bases suspendues et placards. 
La structure qui les soutient est la version 
la plus pet i te du large pied Vest imi de 3 cm 
de diamètre. 
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Finiture

laccato lucido, laccato opaco, 
laccato anodyc, stream, essenze 
(rovere, noce, olmo), fenix ntm, 
pet, argilla, cemento naturale.

Finishes

glossy lacquered, matt lacquered, 
lacquered anodyc, stream, essence 
(oak, walnut, elm), fenix ntm, pet, 
clay, natural cement.

Finitions

laqué brillant, laqué opaque, 
laqué anodyc, bois (chêne, orme, 
noyer), fenix ntm, pet, stream, béton 
naturel, argile.
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maniglia esterna
external handle
poignée externe

profilo Lab
Lab profile
profil Lab

gola curva
rounded grip profile
gorge

profilo Time
Time profile
profil Time

profilo Job
Job profile
profil Job

30°
30°
30°

Sei diversi profili per sei stili di cucina: 
dettagli che curano l 'estetica e la 
funzionalità dell 'ambiente più vissuto 
della casa.
I profili Lab Time e Job sono disponibili 
di serie nelle finiture silver spazzolato 
o anodizzato nero; su richiesta in tutti 
i colori laccato opaco o metallico anodyc 
a catalogo, o su riferimento NCS / RAL .

Six dif ferent profiles for six kitchen styles: 
details preserve the appearance and 
functionality of the most lived-in room of 
the house. The Lab Time and Job profiles 
are available in brushed silver or black 
anodised finish as standard, and on request 
in all mat t lacquer or anodyc metallic 
colours found in our catalogue, or those 
included in the NCS / RAL charts. 

Six prof i ls dif férents pour six st yles de cuisine: 
des détai ls qui soignent l ’esthét ique et la 
fonct ionnali té de la pièce la plus vécue de 
la maison. Les prof i ls Lab Time et Job sont 
disponibles de série dans les f init ions si lver 
sat iné ou anodisé noir ; sur demande dans 
toutes les couleurs laqué mat ou métall ique 
anodyc dans le catalogue, ou sur référence 
NCS / RAL.
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Dibiesse si riserva il diritto di apportare, 
senza preavviso, modifiche al prodotto 
al fine di migliorarne le caratteristiche 
tecniche e qualitative. I campioni colore 
e materiali hanno valore indicativo.  
Testi e disegni presenti in questo stampato 
hanno scopo divulgativo. Il catalogo è 
soggetto ad errori: per misure e dettagli
tecnici consultare il listino.

Dibiesse reserves the rights at all time  
to apply modifications for the functional  
or qualitative improvement of its products. 
The colour and material samples have  
an indicative value. Texts and drawings  
have a divulgative purpose. This catalogue  
is subject to errors: for technical details  
and measures please refer to the price list.

Dibiesse se réserve le droit d’ apporter, sans 
préavis, des modif ications au produit af in  
d’en améliorer les caractéristiques techniques 
et qualitatives. Les échantil lons de couleur  
et de matériaux ont une valeur indicative.  
Les textes et les dessins présents dans cet 
imprimé ont une vocation de divulgation.  
Ce catalogue est sujet à des erreurs: pour  
les détails techniques et les mesures s'  
i l  vous plaît se référer à la l iste des prix.
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